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que envié en los antiguos dias un Angel 4 Elias tira-
nizado de Jezabel ; & Azarias, sumergido en las Ila-
mas del horno de Babilonia, y 4 Judit, expuesta & ser
victima de un moénstruo de crueldad, parece duro &
los clamores de su hija, la Iglesia.

Las teorias de muerte esparcidas en los pueblos de
Europa durante los tres siglos ultimos hacen que,
perdido el rico patrimonio de aquella fe que tanto
enaltecio 4 las generaciones augustas que nos han
precedido, aun muchisimos que son tenidos por hom-
bres de probidad dejen abhandonada & la Iglesia, su
madre carifiosa, 4 la que son deudores de todos sus
bienes en el 6rden intelectual y moral.

Si; todos los que han saludado las peligrosas re-
giones infectas por los corrompidos miasmas que ex-
halaran las teorias de los modernos utopistas, des-
precian sus clamores dolorosos, y los cristianos ti-
bios los miran con indiferencia, y los cobardes huyen
azorados & la triste perspectiva del Calvario del Ca-
folicismo.

Asi, las aflicciones de la Iglesia combatida llegan
a su colmo. Por esto con honda tristeza se queja con
el Sefior, y le dirige estas tan sentidas y amorosas
palabras : «Os invoco de dia joh Protector amable! os
«invoco de noche, y siempre @/ parecer os mostrais
«insensible 4 mis sentidos clamores.»

Sefior, Vos veis todas mis amarguras, y conoceis
toda la intensidad de mis dolores desde el magnifico
solio de vuestro santuario augusto, que flota dulce-
mente sobre los cielos de los cielos, sostertido por las
encendidas alas de millones de espiritus felices.

iOh, no! augusto Fundador mio ; Vos en realidad
no me habeis abandonado: Vos moraréis en mi cora-
zon hasta que los siglos toquen 4 su término *. Asi

1 robi i i
: Ecc:aj ©g0 vobiseum sum omnibus diebus, usque ad con-
summationem s&culi. (Maith. XXvIIL, 20).
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espero en Vos, como esperaron los antiguos padres
en sus aflicciones y en sus necesidades, quienes al-
canzaron el socorro en tiempo oportuno.

Vos consolasteis & Jacob cuando andaba fugitivo
para eludir el furor de Esau, su hermano *: entonces
fue cuando os inclinsteis misericordioso para derra-
mar una gota de balsamo en su corazon lacerado.

Vos derramébais inefables consuelos sobre el espi-
ritu de vuestro siervo Moisés, y os inclinabais benig-
no al eco de su clamor ; dignandoos hablar con €l co-
mo suele hablar el hombre con su amigo .

Vos os inclin4steis al socorro de un pueblo nume-
roso por Faraon perseguido: Vos no os mostrasteis
indiferente al clamor de Josué, cuando fijos sus ojos
en la celeste béveda mandé al sol que se detuviese
delante de Gabaon, 4 la mitad de su rapida carrera *.

;Oh Dios misericordioso! Vos agitabais en los anti-
guos dias las alas de los cuervos para que acudiesen
presurosos al socorro de Elias %, ofreciéndole carnes
y pan, y por tltimo las de vuestro Angel para que
volase 4 su auxilio-®.

Vos mandésteis & vuestro Angel que se constitu-
yese guarda del virtuoso j6ven Tobfas en sus viajes;
le librase del pez devorador, y 4 su esposa de las ase-
chanzas del espiritu del abismo, y derramase copio-
sos consuelos en el espiritu de sus padres ancianos .

Vos, Sefior, inclin4steis vuestros oidos al clamor de
Susana en momentos de peligro ; hicisteis que brilla-
sen su inocencia y su candor, y quedasen confundi-
dos sus calumniadores .

Vos gui4steis 4 Habacuc al lago de los leones, don-
de estaba sumergido Daniel vuestro siervo, y Daniel
quedd socorrido en su necesidad °.

1 (3enes. XXVIII,XXXIL, XXXII. — ? ExXod. XXXI11; Num. XII,
x1v. — ® Josue, X. — & III Reg. XVII..— & Id. XIX. —
¢ Tob.V, Vi, Vi, — 7 Dan. Xin. -— & Id.XIv.
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Vos velabais por la preciosa vida de Jonas, encer-
rado en las entranas del ménstruo de los mz;res tesy
vuestra mano fuerte le libré de todos los peligros.’

';0}1 Sefior! jqué magnifica brilla vuestra misericor-
d}a sobre los pueblos, y 4 través de todas las genera-
c_mnes! En Vos esperaron todas ; en Vos nuestros an-
tiguos padres, y les sacdsteis de sus apuros. 7z fe
speraverunt patres nosiri, speraverunt, et liberasti
e0s.

Tampoco me abandonaréis, Autor santisimo de mi
sa.lud3 en estos dias de mi afliccion, por mas que los
enemigos de la civilizacion me llamen ya desprecia-
ble gusano ; por mas que haya llegado 4 ser el blanco
de las befas de tantos pueblos por mf favorecidos 0p-
probrivm hominum et abjectio plebis ; por mas qnie al
ocuparse de mi y de mi pasada gloria me insulten
mfmemdo sus cabezas ; por mas que con cierto aire de.
tm'unfo exclamen, y con sacrilega ironia : «El Cristia-
«nismo sale ganancioso de nuestros combates : nada
<<p_uede temer: siendo una institucion celestial’y ha-
«biendo puesto su esperanza en el Sefior, ¢l le’libra.—
«rd de nuestras manos : {LfBRELE BL, SE‘:\:OR!»

iOh Dios, que sois mi justicia! desde mi nacimien-
tg ]}abeis sido mi protector ; desde los dias de mi apa-
ricion sobre la tierra me arrojé en hrazos de vuestra

providencia ; espero no me dejaréis en este lance.

Es verdad que veo cercano ya el momento de mi
terrible angustia, tribulatio prozima est; es verdad
gl}e .fiﬂstoy cercado de enemigos que, semejantes 4 in-

omltos novillos y & lozanos tor i
ami, y que 4 mgnera de leoneoss’(?l?elell;iz 3661‘&3&1‘3@
arrojan feroces sobre la presa tfen it

: en ya abierta su
boca para echarse furiosos sobre mi, y devorarme

Es verdad que la sangre de mis hijos ha sido d.;:r—

! Jong, 11
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ramada como agua en Castelfidardo ! y en Napoles, y
que sus huesos van siendo arrojados y dispersos, ¥
que los miembrog robustos de mi cuerpo estan cruel-
mente combatidos. Es verdad que me veo cercado de
una manada de perros rabiosos, circumdederwnt me
canes muiti, y de una cuadrilla furiosa de malignos

1 «La sangre de los héroes de Castelfidardo es en sus colinas
mas gloriosa y envidiable que 1os rubies que orlan las diade-
mas de los reyes: la sangre de los viles que alli cayeron por 10s
esfuerzos de 1los héroes ha sido escupida por las piedras, te-
merosas de su contaminacion, y arrojada 4 los pantanos, para
@ue perezcan con Su veneno los escorpiones que anidan. Cas-
telfidardo es un nuevo Calvario y un nuevo Tabor para los bue-
nos: Castelfidardo es una roca Tarpeya para los malos. Por esto
los catGlicos dirigen allf su vista para recrearse con el brillo de
tanta gloria, y escarmentar enel fango de tantas ignominias;
por eso dirigen allf su aliento, para aspirar el aroma que exha-
lan esas flores que el valor sembrd y que fecundizé con blancos
v rojos matices la pureza y 1a santidad de la causa; por eso ex-
tienden hieia alld sus manos enviando coronas de triunfo; por
eso hacen caer allf sus ligrimas, tributo del amor cristiano;
por eso imprimen alli sus besos, homenaje de veneracion; por
ez0 llevan alli su corazon y sus aspiraciones anhelantes de
tanta dicha; y por eso cantan , alli, bajo aquel cielo testigo del
sacrificio, el himno de la salvacion y del triunfo que inaugura-
ron 1os gque murieron y conmsumaran los que sobrevivan...» (Don
Leon Carbonero y Sol: La Cruz, Revista religiosa, nim. del 19 de
noviembre de 1860 ).

«;Oh! colinas de Castelfidardo, sobre vosotras, como sobre
Gelboé, han caido los valientes de Israel, mas fuertes que leo-
nes, mas 4giles que dguilas, mas hermosos que su juventud,
v sin embargo nosotros no os maldecimos. Sobre vosotras ha
«ido rota su espada; han sido asesinados, han sido despedaza-
dos sus cuerpos. Pues bien, 4 pesar de todo, yo 08 bendigo, yo
os glorifico. Castelfidardo, ta serds siempre una colina glorio-
sa, inmortal , porque en tf cayeron los héroes cumpliendo con
a1 deber en defensa de la Religion y de la justicia. ;Qué im-
porta que se anuncie su derrota en las esquinas de Ascalon,
ni que se alegren los incirecuncisos? qué nos importan sus
alegrias insolentes y sus clamoreos insensatos? Colinas de
castelfidardo, desde hoy seréis el campo del honor y €l ara del
martirio: desde hoy seréis un lugar sagrado, porque habeis
sido testigos de espectdculo tan grandioso. De la manera que
se visita los campos célebres por antiguas batallag para encon-
trar en‘ellos los huesos de los héroes, asi se ird 4 visitar los 1u-
gares en gue hayan caido esos valientes, para besar su Dolvo,
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que solo suspiran presenciar mi muerte, consifium
malignantivm obsedit me. Es verdad que tienen ya
preparados clavos para traspasar mis manos y mis
piés y todos mis miembros mas queridos los Obis-
pos, que han acudido 4 mi defensa desde Orleans 4
Barcelona, y desde Barcelona hasta los confines del

Para respirar su fe, su honor y su heroismo , ¥ para recoger el
soplo de vida y de inmortalidad que de ellos se desprenden. El
sepulero de esos héroes serd tambien glorioso, sus huesgos flo-
receran sobre sus tumbas, porque fortificaron 4 Jacob, porque
GOl IMano generosa sostuvieron el arca vacilante con una triple
fila de confesores y de mértires, porque vencieron en la tierra
con la sublimidad de sufe. Y un dia, cuando vengan tiempos
mejores, cuando Dios mire 4 1a verdad ¥ 4 lajusticia, cuando
pasen las olas del torrente revolucionario, cuando el cielo her-
moso de Italia haya visto disipadas sus nubes, cuando la eruz
vuelva & resplandecer en la eima del Capitolio, ecuando obliga-
dos 1os pueblos por sus desgracias se dirijan hfcia el Vicario
de Jesueristo, entonces yJovenes martires de la causa de Dios
¥ de la Iglesia, entonces se dird la parte que os toca en estos
triunfos. En Roma como en Castelfidardo los padres narraran
para la engefianza de sus hijos, diciendo: «Si en los dias de los
«extravios mas funestos no fuimos perdidos para siempre, si al
«fin llegé 1a victoria de la justicia, si ya gozamos de paz y de li-
«bertad, si el Papado y 1a Italia se han reunido para no separar-
«se jamds, 1o debemos 4 esos jévenes de vuestra edad que vi-
snieron de paises lejanos en auxilio nuestro, lo debemos 4 1a
«sangre que ellos derramaron.»

«¥o tambien, si Dios 10 permite, yo tambien iré 4 visitar en
tiempos mas felices esos lugares queridos y sagrados. Esta sera
mi Gltima peregrinacion en la tierra. All4 iré 4 bendeeir 4 Dios,
que en estos.dias de tinieblas nos dig esa luz ¥ esos consuelos ;
alla iré 4 levantar mis ojosal cielo ¥ 4 pedir el triunfo de 1a jus-
ticia eterna sobre la tierra ; alls iré 4 consolar 4 mi corazon de
sus tristezas, y 4 curar 4 mi alma de sug abatimientos. All4 ire
bararepresentarme en mi imaginacion esos jévenes soldados
de Jesucristo con todo el brillo, con todo el fuego de su valor,
recordandolasintrépidas miradas con que al caer castigaban a
sus desventurados vencedores... All4 iré en la tarde de mi vida
4 hacerme discipulo suyo, 4 pedirles inspiraciones para el resto
de mis dias; alld iré 4 aprender de ellos la conservacion en mi
de lallama y del celo por la Iglesia ¥ por las almas... 8f, al tér-
mino de mi carrera, alldiré, 4 sus tumbas, para reanimar mi
ardor extinguido, para fortalecer mi alma en los faltimos com-
bates.» (Mons. Dupanloup, Oracion Junebre en las exequias de los
voluntarios catdlicos del ejéreito pon tifleio ).
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orbe de la tierra; y es verdad que mirdndome mis
enemigos en tan triste situacion, no tielznen aun lacal-
ma de los judios en el Gélgota en el dia de la m}mrte
del Salvador : yo vivo aun, et non moriar, sed vivan,
et narrabo opera Domind *, y no obstante SE HAN RE-
PARTIDO YA MIS VESTIDURAS, Y HAN ECHADO SUERTE
SOBRE MI TUNICA. :

i A quién perteceran en definitiva Ias_ veghduras de
la Iglesia? ;esas vestiduras que le h&bla.('iadﬂ la Pro-
videneia sin limites para si y para sus hijos; que se
las habia dado no solo para que nunca dejase de pre-
sentarse con los atavios debidos 4 la augusta Hija del
cielo, y forzase 4 las naciones—que no ;e_llgnan de
respeto ante los andrajos del pobre —4 dirigirle g
respetuosa mirada, sino tambien para que en aque-
llas vestiduras se cobijasen sus hijos tan que.rldos;
que lo son todos los pobres y todos los que gimen :
vestiduras que tan oportuno abrigo les ofrecian cuan-
do cubiertos de nieve se hallaban los campos de Bo-
lonia y Ravena, de Ferrara y de Perusa, y de tod.os
los Estados del Rey mas bondadoso, y cuando de nie-
ve se hallaba cubierta la cabafia del pobre, y de nie-
ve el tronco de los arboles, agitados por los helados
vientos del invierno?

+De quién serdn esas vestiduras que me pertene-
cen, y que son de la Iglesia que presido, puede ex?
clamar Pio IX desde la puerta de las catacumbas?
;de quién seran la Romania y las Legaciones? 54

Por altimo, jquién serd el que arrebataré} mi ti-
nica? ;quién arrebatard la ciudad que encierra }as
preciosas cenizas de san Pedro y san Pab}o? esa ciu-
dad venerable que en un lenguaje hipocrita sin ejem-
plar consideran ya mis enemigos * «sin repres'enta-
«cion nacional, sin ejército, sin prensa y magistra-

t Pgalm. cxXvil,17. — ® Véase el célebre folleto: Bl Pape o
el Congréeso, nim. V,
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«tura, sin otro recurso que la contemplacion, las ar-
«tes, el culto 4 los grandes recuerdos y 4 la oracion;
«para siempre desheredada de esa noble parte de
«actividad que es en todos los paises el estimulo del
«patriotismo y el ejercicio de las facultades del alma
« de las superioridades de caracter : bajo.cuyo Gq—
«bierno, segun dicen, no se podréd en adelante aspi-
«rar & la gloria del soldado, ni 4 la del orador 6 del
«hombre de Estado ; porque serd Gobierno de reposo
«y recogimiento, especie de oasis 4 donde l'as pasio-
«nes y los intereses de la politica no llegaran, y que
«solo tendré las suaves y tranquilas perspectivasdel
«mundo espiritual ;» decid , puede exclamar Pio_ IX
ante sus adversarios, jquién arrebatara esta tinica ?
ila Francia, el Piamonte, 6 la Gran Bretafia? ;

i Ah hipberitas! 7aza de viboras !, ; quién os ha di-
cho que eludiréis siempre los efectos terribles de la
justicia y del enojo santo del Sefior?...

iOh Dios, levantaos! levantaos y jucgad vuestra cau-
$4 2 ; venid luego & mi socorro y defensa ; ne elonga-
veris auailium tuum & me, ad defensionemn mean con-
spice. Que yo, vuestro vicario sobre la tierra, 1o gi.nfa
por mas tiempo bajo la espada de vuestra justicia
terrible : libradme, Sefior, del poder de perros tan fu-
ri0S0S : SALVADME DE LA BOCA DEL LEON ; libradme de
los cuernos de los unicornios.

Sefior, luego que alcance este beneficio, luego que
esas densas nubes que circuyen 4 vuestra Esposa se
disipen, yluego que sean destruidos esos azotes san-
grientos y esas punzantes espinas, esos clavos agu-
dos y ese Calvario doloroso que tiempo hace prepa-
ran 4 vuestra Tglesia los clubs, y que ofrecen ya_él
crueles verdugos los degradados Luteros del si-
olo XIX, los Pantaleone y los Gavazzi; y sobre todo,

+ Véase el cap. 111 del evangelio segun san Mateo, y el rirdel
evangelio segun san Lucas. — ? Psalm. LXXIII,22.

— 491 —

Senor, luego que con un rayo de vuestra luz queden
alumbrados los espiritus de tantos infelices que tiem-
po hace gimen sentados en tinieblas y en sombra de
merte, como lo quedé el del buen Ladron en la cima
del Gélgota ; entonces, en el momento de esa victo-
ria tan suspirada anunciaré de nuevo vuestro poder,
cantaré vuestra misericordia en union de mis her-
manos en el episcopado, y entonaré vuestras alaban-
zas en medio de la congregacion de los fieles, i me-
d@io Heelesie londabo fe. Entonces, Sefior, dirigiéndo-
me alegre 4 mis hijos queridos les diré : Siervos del
Senor, entonad himnos & su gloria ; hijos de Jacob,
celebrad todos los triunfos de la Iglesia. Toda la pos-
teridad augusta de Israel bendiga la misericordia del
Sefior con su Iglesia. El, él es pafio de lagrimas para
todos los afligidos, y el que nunca desoye sus so-
1lozos.

El contemplé 4 su Iglesia mientras los pérfidos es-
taban preparindole un Calvario doloroso ; y queda-
ron conmovidas sus misericordiosas entrafias al es-
cuchar sus clamores.

Entonces, Sefior, seré cuando vuestro Vicario, inun-
dado de gozo su espiritu, cantara vuestras alabanzas
en el seno de la grande Iylesia, de la Iglesia madre
Yy maestra de todas: alli ofrecera el santisimo, in-
cruento y propiciatorio sacrificio del altar ante los
que os teman ; desde alli elevard hacia las licidas
gradas de vuestro trono el aromético perfume de la
oracion y acciones de gracias, agradecido 4 vuestros
beneficios inenarrables.

Y cuando de nuevo adquiera lo que se le ha roba-
do, que es patrimonio de los pobres, entonces podran
otra vez sentarse ellos 4 su mesa y quedar saciados,
edent pauperes et saturabuntur, y agradecidos los po-
bres, jamés dejaran de dirigir al cielo su himno de
accion de gracias.
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De entonces mas los pueblos mas remotos de la
tierra, alumbrado su espiritu por la luz que, desva-
necidas las nubes de error y demas obstaculos, po-
dré enviar hasta ellos desde su sede vuestro Vicario,
Horardn, Sefior, los pasados extravios, y se volveran
a Vos gozosos y agradecidos.

Postrados en vuestra presencia los hombres desen-
gafiados, os adoraran entonces con gozo de sus cora-
ZODes.

Entonces comprenderén que el Sefior y su Iglesia
deben ejercer su dulee dominio en todas las gentesy
naciones: QUONIAM DOMINI EST REGNUM, BT IPSE DO-
MINABITUR GENTIUM.

;Ojala se digne el Todopoderoso atender pronto &
esta suplica cotidiana de su Iglesia afligida, y del
augusto Pio, su visible cabeza ! Sefior, no dejeis de
mf vuestro socorro, atended & mi defensa : Domine ne
elongaveris auilivim tuwm & me: ad defensionen
e, CONSPice.

GroriA A Pro IX y ¢ la Iglesia que preside, y @l
Dios que nos protege : como fue en el principio, y €s
ahora, y serd siempre.

AnToxio VErGES Y MIrasso, Phro.

SOBRE EL SALMO XXIV.

Innocentes et recti adhaserwnt miki: quin
sustinui te. (Psary, xxIv, 21 ).

LAMENTACIONES DE MI VENERADO PONTIFICE.

Multiplicado se han las tribulaciones de mi cora-
zon ; socOrreme en mis necesidades.

Atiende a que mis enemigos se han multiplicado ;
ellos me aborrecen con odio inicuo.

Confundidos sean todos los que ponen su orgullo ¢
su iniquidad por fundamento de sus obras.
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Porque defiendo tu causa, los inocentes y los rec-
tos se ponen de mi parte.

Cesen de burlarse de nosotros nuestros enemigos,
puesto que no serdn confundidos los que sostienen tu
justicia.

El Sefior es el apoyo de los que le temen.

Recto y dulce enviara él su ciencia 4 los mansos,
v dirigiréd & los dulces por sus caminos.

A i, Sefior, he levantado mi espiritu; en ti espe-
10 ; jamés tendré que avergonzarme.

0 Dios de TIsrael, salva 4 tu Vicario de todas sus
tribulaciones, y nosotros seguirémos diciendo :

GroriA A Pro IX y d la Iglesia que preside, y ol
Dios que nos protege : como fue en el principio, y es
ahora, y sera siempre.

PEDRO MARTIR VERNET DE (GONZALEZ, abogado.

SOBRE EL SALMO XXV.

Odivi ecclesiam malignantium:: ef cum
impiis non sedebo. (PsALM. XXV, 5).

Jamas he tomado parte en los consejos de vanidad,
ni he contraido la menor complicidad con los que tra-
maban planes inicuos.

He huido de los congresos de los malvados, y he
protestado contra sus deliberaciones.

A fuerza de crimenes han engrandecido sus Esta-
dos.

Si yo hubiese condescendido con ellos, me habrian
4 su vez prestado su apoyo ; pero yo estoy inocente
de todo delito.

GLoriA A P101IX 9 & la Iglesia que preside, y al
Dios que nos protege: como fue en el principio, y es
ahora, y seré siempre.

ANTONIO AYMAR, Vicario.




